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ABSTRACT 

From the Sangam period till today, the expressions of Kalavu and karpin have been 
circulating in different dimensions focusing on women. Even if it is stated that the 
gender discrimination presented by internal grammars is caused by corruption, it 
cannot be denied that the natural opposite sex drive of male and female occurs due to 
sexual stimulation. So, when the thalaivan and thalaivi who have made this level of 
education point their lives towards harmony and draft, a life called chastity is built 
there. When the Tamil literature that presented these things today absorb the western 
culture and travel, Kalau and Karpu are constructed in a different way. In the literature, 
there are many different ways of living in society is registered such as having sex in the 
same house without marrying as lovers, a woman who does not marry because of true 
love and living with two men, a woman falling in love with her kidnapper and having a 
relationship with him, a woman living with two men due to poverty, a woman marrying 
a man who had sex with her against her will, etc. We should not criticize the literature 
or the media as a reflection of society. But the question arises as to how appropriate the 
cultural change will be in this society which has been steeped in a patriarchal society 
for ages and still sees women as objects. In the context of the prevalence of sexual 
violence against women, such western cultural records only encourage them and do not 
tend to respect women. Therefore, without imposing the word 'Chastity' on women, it is 
important for men and women to maintain self-control and live faithfully to each other. 
Emphasizing this concept, this research paper has been written 
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முன்னுரை 

களவு என்பது திருடுதல் எனப் பபொருள்படுகிறது. பபொருளளத் திருடுதல் மட்டும் களவு 
என்பதல்ல. உள்ளத்ளதத் திருடுவதும் களவு என்பளத சங்ககொலம் முதல் தற்கொலம் வளையிலொன 
இலக்கியப் பதிவுகள் நமக்குச் சுட்டுகின்றன. களவியல் என்பறொரு அதிகொைம் பதொல்கொப்பியத்தில் 
உள்ளளமயும் களவியல் சொொாா்ந்த நூலொக இளறயனொொாா் களவியல் இருப்பதும் அக்கொலச் சமூகச் சூழலில் 
களவிற்குொிய இடத்ளதக் கொட்டுகிறது. களவு, திருமணத்தில் முடிவளதயய நமது இலக்கியங்கள் 
வலியுறுத்துகின்றன. களவுப்புணொாா்ச்சிளயக் கற்பொக கருதும் நிளலயும் உள்ளது. 
இன்ளறயக்கொலக்கட்டத்தில் கொதலனும் கொதலியும் திருமணம் பசய்யொமல் வொழும் வொழ்க்ளகளயயும் 
களவு என்று பகொள்ள இயலுமொ? விருப்பமின்றி பபண்ளணப் புணரும் ஆணின் பசயளலக் களவு எனக் 
கூறலொமொ?  உொிளமயின்றி பிறொாா்பபொருளள எடுத்தல் திருட்டு எனில் உொிளமயற்று ஒருபபண்ளணத் 
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பதொடுதலும் களவுதொயன. களவியல், களபவொழுக்கம், களவுப்புணொாா்ச்சி எனும் பவவ்யவறு பசொல் 
வடிவங்களில் எடுத்தொளப்படும் களவு, கற்பு என்பதன் மீதொன பல்யவறு பொிமொணங்களள 
பவளிப்படுத்தும் வளகயில் இக்கட்டுளை அளமகின்றது. 

பதொல்கொப்பியம் முதலொன அகஇலக்கணமைபுகள், சங்க அகஇலக்கியங்கள் கொட்டும் 
களவுப்புணொாா்ச்சி குறித்த பதிவுகள் முதன்ளமயொக எடுத்துக்பகொள்ளப்பட்டு அவற்யறொடு தற்கொல 
புத்திலக்கியங்களில் கொட்டப்படும் பபண்சொொாா் பதிவுகளுடன் ஒப்பிட்டு இக்கட்டுளை எழுதப்பட்டுள்ளது. 
அளனத்து இலக்கியங்களளயும் ஒப்பிட இயலொது என்பதொல் குறிப்பிட்ட சிலவற்ளற மட்டும் ஒப்பிட்டு 
இக்கட்டுளை அளமந்துள்ளது.  

 
கற்பெனும் பெ  ோா்ரை 

 ஆணும் பபண்ணும் ஒருவருக்பகொருவொாா் அன்பு பகொண்டிருப்பதுடன் கலந்துறவொடும் கொதளலக் 
கூறும் பகுதி களவியல். யொருக்கும் பதொியொமல் மளறந்து ஒழுகுவதொல் களவிளன, “மளறயளமப் 
புணொாா்ச்சி, ஒளித்த பசய்தி, மொயப்புணொாா்ச்சி, அன்புறு கொமம், இன்தமிழ் இயற்ளக இன்பம், அறம் 
தளலப்பிொியொ ஆறு” என்பறல்லொம் குறிப்பிடுகின்றனொாா். களளவக் கூறவந்த பதொல்கொப்பியொாா்,  

ஒன்யற யவயற என்றிரு பொல்வயின் 

ஒன்றி உயொாா்ந்த பொல தொளணயின் 

ஒத்த கிழவனும் கிழத்தியும் கொண்ப 

என்கிறொொாா் (Arunachalam, 2008). இளறயனொொாா் களவியயலொ, களவுப்புணொாா்ச்சிளய, “உள்ளப்புணொாா்ச்சி, 
பமய்யுறுபுணொாா்ச்சி, இயற்ளகப்புணொாா்ச்சி, பதய்வப் புணொாா்ச்சி, முன்னுறுபுணொாா்ச்சி” என்பறல்லொம் 
குறிப்பிடுகிறது (Nakkheeran, 1953). இயற்ளகப்புணொாா்ச்சிளய, “புலவைொல் கூறப்பட்ட இயல்பினொற் 
புணொாா்ந்தொைொகலொனும், கந்தொாா்வ வழக்கயதொடு ஒத்த இயல்பினொற் புணொாா்ந்தொைொகலொனும் என்பது.” 
என்கிைது (Nakkheeran, 1953). பதய்வப்புணொாா்ச்சி என்று சுட்டுவது பதய்வத்தன்ளமயொற் புணொாா்தளலக் 
குறிக்கும். எவ்வித முயற்சியும் உளப்பொடும் இன்றி புணொாா்வு முடிந்தளமயொல் இதளன முன்னுறு 
புணொாா்ச்சி எனவும் கூறுவொாா். எவ்வொறொயினும் கொதலொாா்களின் மனபவொற்றுளமயய உள்ளப் புணொாா்ச்சியொகும். 
ஆனொல் தளலவன், தளலவியைது உள்ளம் புணொாா்ந்தபின் உடற்புணொாா்ச்சிக்கு விரும்புதல் உண்டு. 
தளலவன் முதற்புணொாா்ச்சிளய எண்ணிப்பொொாா்ப்பதொக அளமந்த பொடல்,  

“ஆகத் தரும்பிய முளலயள் பளணத்யதொள் 

மொத்தொட் குவளள மலொாா் பிளணத் தன்ன 

மொயிதழ் மளழக்கண் மொஅ யயொயளொடு 

யபயும் அறியொ மளறயளம புணொாா்ச்சி” 

இதில் யபயும் நடமொட்டம் ஒடுங்கித் தூங்கும் நள்ளிைவில் துய்த்த களவுப்புணொாா்ச்சி என்று 
பபருமிதம் பகொள்கின்றொன் (Puliyur Kesigan, 2010). திருவள்ளுவரும் புணொாா்ச்சி மகிழ்தல் எனும் 
அதிகொைத்ளத தனியய அளமத்துள்ளொொாா்.” தளலவிளய ஒவ்பவொரு முளற கூடும் யபொதும் 
அறியொதவற்ளற அறிந்துபகொள்கியறன். கொற்று கூட இளடயில் புக முடியொதஅளவிற்கு 
தழுவிக்பகொள்ளுதல் கொதலொாா்க்கு இன்பம் தரும். ஊடல், உணொாா்தல், புணொாா்தல் இளவ கொமம் கூடியொொாா் 
பபற்ற பயன்” (திருக்குறள் 1108-1110) என்பறல்லொம் தளலவனின் பமொழியொக வள்ளுவொாா் கூறுவது 
களவுப்புணொாா்தளலத் தொன் என்பளத மறுக்கவியலொது. களவிளனக் குறித்து, 

“உளமலி கொதல் களவு எனப் படுவது 

ஒருநொன்கு யவதத்து இருநொன்கு மன்றலுள் 

யொயழொொாா் கூட்டத்து இயல்பினது என்ப” 
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என்கிறது (Nakkheeran, 1953). இதில் சுட்டப்படும் யொயழொொாா் கூட்டமொகிய கொந்தொாா்வமணம் என்பது 
ஆண்பபண்ணின் அடிப்பளட இயல்பூக்கத்ளத ஒட்டி அளமகின்றது. இதில் தளலவனும் தளலவியும் 
தங்களின் குலம், பழக்கவழக்கம், பபற்யறொொாா்களின் எண்ணம் இவற்ளறபயல்லொம் புறந்தள்ளி தங்களது 
விருப்பங்களுக்கு முதன்ளமயொன பங்கிளன அளித்து ஏற்படுத்திக் பகொள்ளும் உறவொகும். கொந்த 
துருவம் எதிொாா் துருவத்ளதக் கவொாா்ந்து இழுப்பளதப் யபொல இருபொலினங்கள் ஒன்ளறபயொன்று கவொாா்ந்து 
பகொள்வது கொந்தொாா்வம். துஷ்யந்தன் - சகுந்தளல மணயம இதுகொறும் கொந்தொாா்வமணத்திற்குச் சொன்றொக 
சுட்டப்படுகிறது. பொைதிதொசனின் புைட்சிக்கவி கொவியத்தில், அமுதவல்லி - உதொைன் கொந்தொாா்வமணமும் 
அதனொல் உதொைன் மைணத்தண்டளனக்குள்ளொவதும் இங்கு யநொக்கத்தக்கது. யவதங்கள் குறிப்பிடுவதொன 
எட்டுவளக மணங்களுள் கொந்தொாா்வ மணம், ஆறொவதொகும். அடுத்து, ஏழொவதொகிய பபண்ளணக் 
கடத்திக்பகொண்டு யபொய் திருமணம் பசய்யும் ைொட்சச மணத்திளன உண்ளமவொழ்விலும் 
திளைப்படங்களிலும் பொொாா்க்கின்யறொம். இன்னும் ஒருபடியமல்பசன்று தன்ளனக் கடத்தியவனின் மீது 
தளலவி கொதல் பகொள்ளும் நிளலளயயும் ஊடகங்கள் பதிவுபசய்கின்றன. எட்டொவதொன ளபசொச மணம் 
என்பது பபண்ளண அவளின் தூக்கத்தில் பகடுப்பது அல்லது மயக்கமருந்து பகொடுத்துக் பகடுப்பது 
அல்லது பித்தநிளலயில் இருக்ளகயில் பகடுப்பது என்கிறது. 

இந்த ஏழு, எட்டு வளக மணங்களள மன்னிக்க முடியொத குற்றங்கள் என்கிறது யவதம். ஆனொல்  
அல்லியரசாணிமாறல எனும் நூலில், ளபசொச மணத்ளத அொாா்ச்சுனன் பசய்வதொகவும் அதற்கு 
கிருஷ்ணொாா் துளணபுொிவதொகவும் கூறப்பட்டுள்ளது (Pugazhendhi Pulavar, 1913). ஆடவளன விரும்பொத அல்லி 
எனும் பபண்ளணக் கொதலிக்கிறொன் அொாா்ச்சுனன். இவொாா்களின் கொதளலச் யசொாா்த்துளவக்கத் திட்டமிடும் 
கிருஷ்ணொாா், அல்லிளய ஆழ்ந்த நித்திளைக்கு உட்படுத்தி உதவுகிறொொாா். அதனொல் அொாா்ச்சுனன் அல்லிளய 
உறக்கத்தில் புணொாா்கிறொன். கொாா்ப்பமுற்ற அல்லி அதற்கு கொைணமொனவளனத் யதடி அளலகிறொள். 
கிருஷ்ணொாா் மீண்டும் ஒரு மொயத்திட்டம் யபொட்டு அல்லிளய மயக்கமளடயளவத்து அவள் கழுத்தில் 
அொாா்ச்சுனளனத் தொலிகட்டளவக்கிறொொாா். கொதலிப்பவளளக் பகடுத்துப் பின் திருமணம் பசய்வது இயல்பொன 
பசயலொக, ளபசொச மணமும் தவறல்ல. அதுவும் ஏற்றுக்பகொள்ளத்தக்க ஒரு அறபமன்பளத இந்நூல் 
உணொாா்த்துகின்றது. 

எட்டுவளக மணங்களுள் கொந்தொாா்வயம மற்ற எல்லொவற்ளறயும் விட மனிதன், இயல்பொகக் 
பகொள்ளும் புணொாா்ச்சிக்கு எக்கொலத்திலும் நிளலத்திருக்கும் சொன்றொக உள்ளது. ஆயின் கொந்தொாா்வத்தில் 
உடலொலும் உள்ளத்தொலும் கூடியவொாா் பின்னொளில் பிொிந்து பசல்லக்கூடும். சிலசமயம் உள்ளக்கூடலின்றி 
உடல்கூடல் மட்டும் நிகழ்வதும் உண்டு. நமது அகஇலக்கண மைபின் வழி களவில், உள்ளப்புணொாா்ச்சியய 
முக்கியத்துவம் பபறுகிறது. “மணியமகளல கொப்பியத்தில் வரும் தருமதத்தன் – விசொளக எனும் 
இருவரும் பமய்யுறுபுணொாா்ச்சியின்றி உள்ளப்புணொாா்ச்சியயொடு வொழ்ந்து இறந்தனொாா்” எனும் குறிப்பு 
களவுப்புணொாா்ச்சியின் சிறப்பிற்குச் சொன்றொகும்” உள்ளம் ஒன்றிய கொதலொாா்களது அன்புநிளல யநொக்கின் 
களவும் கற்யபயொம் (Vellaivarananan, 1983). திருமணத்தொல் உள்ளம் ஒன்றும் என்யறொ, கொதல் தூய்ளம 
பபறும் என்யறொ அகத்திளணக்கண் பபொருள்பகொள்ளல் ஆகொது. கொதலொாா்கள் எஞ்ஞொன்றும் 
கற்புளடயவொாா்கள். அன்பினொாா் என்பது அகத்திளணக்யகொளொகும்.” என்னும் கருத்து களவும் கற்புதொன் 
என்பளத உறுதிபடுத்துகின்றது (Manickam, 2005). களவிளனக் களபவொழுக்கம் என்யற குறிப்பதும் 
சிந்திக்கத்தக்கது. 

“சுைநனி இனிய தொகுக தில்ல 

அறபநறி இதுபவனத் பதளிந்தபவன் 

பிளறநுதற் குறுமகள் யபொகிய சுையன” 

இப்பொடலில் களவுப்புணொாா்ச்சி பசய்த தளலவி, தளலவனுடன் உடன்யபொக்கு பசன்றளதக் கண்ட 
தொய், தன் மகள் அறபநறி பதளிந்தவள் என்கிறொள் (Puliyur Kesigan, 1998). களவு கற்ளப யநொக்கிச் 
பசல்வளதக்கண்டு தொய், பபருளமப்படும் நிளலளய இவ்விடத்தில் கண்டுணைலொம். 

“பைண்டு “எனும் நொவலில் அவந்திகொ எனும் பபண், அவளுடன் யவளலபொொாா்க்கும் மயனொஜ், 
விக்டொாா் எனும் இருவொின் பவவ்யவறு விதமொன குணங்கள் அவளுக்குப் பிடித்திருக்க, மூவரும் ஒயை 
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வடீ்டில் வொழ்கின்றனொாா் (Raghavan, 2007). இைண்டு ஆண்கள்மீதும் ஒத்த அன்ளபப் பபொழிகிறொள். அவளுக்கு 
விருப்பம் இருப்பின் இருவொில் யொருடனும் புணொாா்வு பகொள்வொள். ஒருநொள் கொாா்ப்பமுற்றயபொது 
அக்குழந்ளதக்குொியவன் யொொாா் என்பளத அவள் சுட்டியதும் மற்றவனுக்கு வருத்தம் ஏற்படுகிறது. அடுத்த 
வருடம் அவனுக்கும் குழந்ளதளயப் பபற்றுக்பகொடுப்யபன் என்று கூறுகிறொள்.  குழந்ளதப்பொசம் 
மூவருக்குள்ளும் பவவ்யவறு மனவிளனகளள நிகழ்த்த, இறுதியில் இருவளையும் நிைொகொித்துவிட்டு 
அவந்திகொ குழந்ளதயுடன் பவளியயறுகிறொள். திருமணம் எனும் சடங்கு இன்றி அவள் வொழ்ந்த 
கொலத்ளதக் களவுகொலமொக பகொள்ளமுடியொது. ஆயின் கொந்தவொாா்வ மணபமன்று கூறலொம். 
சகுந்தளலளயப் யபொல் அவளுக்கு நிளனவு மறக்கவில்ளல. சுயநிளனவுடன் இருவளையும் 
விலக்கிவிட்டுச் பசல்லும் தளலவியொக இருக்கின்றொள். அவளளக் கற்பில் குளறந்தவளொக எங்கும் 
ஆசிொியொாா் பசொல்லவில்ளல. சமூகத்தின் பொொாா்ளவயில் தவறொனவளொகச் சித்தொிக்கப்படுவளதச் சிறிதும் 
பபொருட்படுத்தொத பபண்ணொகயவ அவளளப் பளடத்திருக்கிறொொாா். மற்பறொருபுறம், நொளுக்குநொள் 
பபண்களுக்கு யநரும் பொலியல் அவலங்களின் உச்சமொக ஒரு கட்டத்தில் பபண், தனது உடளல ஒரு 
வியொபொைப்பபொருளொக மொற்ற முடிபவடுக்கிறொள் என்பளத, 

“அவள் அந்யநைத்து 

வயிற்றுப்பசிக்கு 

முற்றுப்புள்ளி ளவக்க 

அவனுக்கு இணங்கினொள்” 

எனும் கவிளத பவளிப்படுத்துகிறது (Rajam Krishnan, 2003). பபருமொள்முருகனின்” மொபதொருபொகன்” 
நொவலில் குழந்ளதளயப் பபறுவதற்கொகத் பதய்வத்தின் பபயைொல் பபண் இன்பனொரு ஆடவனிடம் 
கணவன், மொமியொைொயலயய அனுப்பிளவக்கப்படுகிறொள். இங்கு கற்புபநறி, சொதீயச் சொயம் பூசப்பட்டு 
அதற்யகற்ப வளளந்துபகொடுக்கும் அவலத்திளனக் கொணலொம். கற்பபன்னும் யபொொாா்ளவக்குள் 
பபொதித்துளவக்கப்பட்ட களவு, திருமணம் எனும் சடங்கின் வழி கற்பபனும் பபயொாா்பகொண்டு சமூகத்தில் 
உொிளமயொய் வலம் வருகின்றது என்பயத உண்ளம. 

 
க லச்சூழல் தரும் நம்ெிக்ரக 

தளலவன் தளலவிக்கிளடயய நிகழும் களவுக்கொலத்ளத இைண்டுமொதம் என்று இளறயனொொாா் 
களவியல் வளையறுக்கிறது.  

“களவினுள் தவிொாா்ச்சி வளைவின் நீட்டம் 

திங்கள் இைண்டின் அகபமன பமொழிப” 

இக்கொலவளையளற நமக்குச் சுட்டும் பசய்தி யொபதனில், அவொாா்களுக்கிளடயய தவறு ஏதும் 
நிகழ்ந்துவிடக்கூடொது என்ற எண்ணமொக இருக்கலொம் (Nakkheeran, 1953). அல்லது கொதல் 
பவளியுலகுக்குத் பதொிவதற்குள்யளொ அலபைழுந்தபிறயகொ தளலவன்தளலவி இருவரும் உடன்யபொக்கு 
பசல்லப்யபொகின்றனொாா். இல்ளலபயனில் ஊைறிய திருமணம் நளடபபறப்யபொகிறது. இதற்கொகயவ இந்த 
இைண்டுமொத பகடு பகொடுக்கப்பட்டுள்ளதொகத் யதொன்றுகிறது. பிொிவும் சந்திப்புமொக தங்களது உறளவப் 
பலப்படுத்தும் வளகயில் தளலவன், தளலவி இருவருயம தொம் முதன்முதலில் கண்டுகளித்த 
இடத்திற்யக வந்து கலந்துளையொடி மகிழ்வொாா். இதளன அகஇலக்கணமைபு இடந்தளலப்பொடு என்கிறது. 
இதில் தளலவயன முதலில் யபசுகிறொன். தளலவி யவட்ளக இருப்பினும் குறிப்பினளொக இருந்து 
பமௌனம் கொக்கிறொள். இளதயய பதொல்கொப்பியொாா், 

“பசொல்எதிொாா்பமொழிதல் அருளமத் தொகலின் 

அல்ல கூற்றுபமொழி அவள்வயி னொன” 

என்கிறொொாா் (Arunachalam, 2008). “தளலவி தன் யவட்ளகளய பவளிப்படுத்தொமல் பமௌனமொக 
இருப்பினும் புதுப்பொளனயில் ஊற்றிய நீொாா், புறத்யத கசிந்து பிறொாா்க்குப் புலப்படுத்துவது யபொல் 
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உணொாா்ச்சிபவள்ளம் கசிவதுண்டு. அதளனத் தளலவன் கண்டுபகொள்வொன்” (நூ.உளை.116,பதொல்.களவு) 
என்கிறது. தளலவியின் கொதல் பவறும் உணொாா்ச்சிமயமொனது என்று கூற இயலொது. உயிொாா்த்தியொகம் 
புொியும் அளவிற்கு மனவுறுதியும் பபற்றிருப்பொள். கொதலளனக் கொணத் துடிக்கும் ஆொாா்வம், இருநொட்கள் 
கொணமுடியொது யபொயிற்யற என்ற ஏக்கம் ஆகியளவ தளலவன் இருக்கும் இடம் யநொக்கிச் பசல்ல 
அவளளத் தூண்டுகிறது.  

“உயிொினும் சிறந்தன்று நொயண நொணினுஞ் 

பசயிொாா்தீொாா் கொட்சிக் கற்புச்சிறந் தன்பறன” 

எனும் உண்ளமளய நன்கு அறிந்திருக்கும் தளலவி, நொணத்ளதக் ளகவிட்டுத் தளலவனின் 
ஊளை வினவிப் யபொகலொமொ? என்பறண்ணுகிறொள் (Arunachalam, 2008). அவொாா்கள் சந்திக்கும் பகற்குறி, 
இைவுக்குறி இடங்கள் எதுபவன தீொாா்மொனிப்பது தளலவியின் அல்லது யதொழியின் உொிளமயொகிறது. 
சிலசமயம் இயற்ளகயின் குறுக்கீட்டினொல் அல்லகுறியொகிவிடும்யபொது தளலவன் தளலவி இருவரும் 
சந்திக்க முடியொமல் வருந்துவொாா். கொதல்மயக்கத்தில் அறிவு தடுமொறியிருக்கும் தளலவன் 
தளலவியருக்கு வளைவின் முக்கியத்துவத்ளத உணொாா்த்தும் அறிவுசொன்றவளொக அறத்யதொடு 
நிற்பவளொகத் யதொழி இருக்கிறொள்.” நஞ்சுண்ட இைட்ளடக் குழந்ளதகளுக்கு வருந்துவதுயபொலக் 
கொமங்பகொண்ட உங்கள் இருவொாா் பபொருட்டும் நொன் அஞ்சுகியறன்.” என்று தளலவளனப் பொொாா்த்து 
கூறுகிறொள் யதொழி. யவபறொரு இடத்தில், “நீ பகலில் வந்து தளலவிளயச் சந்தித்தொல் ஊைொொின் 
அலருக்கு அஞ்சுகியறொம் (Puliyur Kesigan, 2010). இைவில் சந்தித்தொல் புலிக்கு அஞ்சுகின்யறொம். எனயவ 
இைவும் பகலும் வைொயத.” என்கிறொள் (Puliyur Kesigan, 2010). யமலும் அவள் தளலவனிடம் குறியிடத்ளத 
மொற்றிக் கூறி அளலக்கழிக்கவும் பசய்கிறொள். இதற்பகல்லொம் முக்கிய கொைணம் களவு திருமணத்தில் 
முடியயவண்டும் என்பயதயொகும். எனயவ, குறியிடங்கள், வழிப்பொளதகள், ஒலிக்குறிப்புகள், யதொழி, 
பொங்கனின் பசயல்கள், அறிவுளை கூறுவதற்பகன அறுவொாா் என்றதொன இக்களவுக்கொல இடச்சூழல்கள் 
தளலவன் தளலவிக்கிளடயயயொன நம்பிக்ளகளய வலுப்படுத்தும் வளகயில் அளமகின்றது. 

 
ஐயம் திாி ிாிெற 

களவுவொழ்க்ளகயில் தளலவன் தளலவி இருவரும் ஒருவளைபயொருவொாா் ஐயுறுதல் கூடொது 
என்பது வளையளறயொகும். தளலவன் வளைவு நீட்டித்தவிடத்யதொ, பபொருளடீ்ட பிொிந்தவிடத்யதொ 
தளலவனின் உள்ளன்பிற்கு வஞ்சகம் கற்பித்தல் கூடொது. அயதயபொல் தளலவியின் அன்பின்மீதும் 
ஐயம் பகொள்ளலொகொது. ஒருவருக்பகொருவொாா் பகொண்டிருக்கும் ஆழ்ந்த நம்பிக்ளகயய கொதலுக்கு 
அடிப்பளடயொகும். ஆயின் இந்த நம்பிக்ளகயின் உச்சம் எதுபவனில் கற்புவொழ்வில் தளலவன் 
பைத்ளதயிடம் பசல்லும்யபொதும் அது பதொடொாா்வது தொன். “கற்புநிளலயில் ஒருவனுக்கு ஒருத்தி என்று 
வொழும் வொழ்வில் மொற்றொளொகிய பைத்ளதளய நொடித் தளலவன் பசல்லும் நிளலயில் ஊடல் 
யதொன்றுகிறது. இந்த இடத்தில்தொன் கற்பு பபண்வயப்பட்டதொக மட்டும் உருமொறுகின்றது. தளலவன் 
இன்பனொருத்திளய நொடிச் பசன்றொலும் தளலவி ஏற்கிறொள். ஆனொல் தளலவி இன்பனொருவளன நொடிச் 
பசல்வதில்ளல. தளலவனுக்குத் தைப்படும் புணொாா்வு விடுதளல தளலவிக்கு இல்ளல. 
தமிழ்ச்சமுதொயத்தில் பபண்களின் உடல் இயற்ளக கருதி சிலநொள்கள் தளலவனின் மகிழ்விற்கு 
உொியவளொக அளமயொத நிளலயில் தளலவன் பைத்ளதயிடம் பசல்கிறொன். அவனின் உடல் யதளவளய 
நிளறயவற்றமுடியொத தன் உடல்இயற்ளகளய எண்ணி அளமதி கொக்கயவண்டிய நிளலக்கு அன்ளறய 
தமிழ் உலகம் அவளளக் கட்டுப்படுத்தியுள்ளது.” 

ஆடவன் பல பபண்களள நொடிச்பசல்வது அவனது ஆண்ளமக்குச் சிறப்பபன்றும் அயத பபண் 
பசன்றொல் தொசி, யவசி எனும் இழிச்பசொற்களளயும் அவமதிப்ளபயும் இச்சமூகம் பகொடுக்கின்றது. இந்த 
அவலமொன சிந்தளனப் யபொக்ளக இன்ளறய நவனீ இலக்கியங்கள் கட்டுளடப்பு பசய்து எதொொாா்த்தத்ளத 
உணொாா்த்த முற்படுவது வையவற்புக்குொியது. புதுளமப்பித்தனின் “துன்பக்யகணி“களதயில், மருதி எனும் 
பபண், கணவன் சிளறக்குச் பசன்ற நிளலயில் வயிற்றுப்பிளழப்புக்கொக யதயிளலத்யதொட்டத்திற்கு 
யவளலக்குச் பசல்கிறொள். அங்கு ஸ்யடொொாா்யமயனஜைொல் வஞ்சிக்கப்பட்டு, பின் ஆங்கிலத்துளையிடம் 
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யவளலக்கொொியொய் வடீ்டுக்கொொியொய்க் குடித்தனம் நடத்தும் நிளலக்குத் தள்ளப்படுகிறொள். துளை, தன் 
கொதலியுடன் பவளிநொடு பசன்றுவிட, இவள் மீண்டும் கங்கொணிச்சுப்பன் என்பவனுடன் வொழ்கிறொள். 
இப்படி நொன்கு ஆண்களுடன் வொழ்ந்த மருதியின் வொழ்க்ளக கற்பின் நியதிக்குப் பபொருந்தவில்ளல 
என்று வொதிடலொம். ஆயின் இதற்கு அவள் கொைணமல்ல. வறுளம, பொலியல்பலொத்கொைம், சுற்றுச்சூழல் 
ஆகியளவயய கொைணகொாா்த்தொ என்பளத மறுக்கவியலொது. ஆண் தனக்கு மசியொத பபண் மீது ஆசிட் 
ஊத்துதல், மயக்கமருந்து பகொடுத்தல், யபொளதப்பழக்கத்திற்கு உட்படுத்துதல் முதலொன பல 
முளறகளளக் ளகயொண்டு விருப்பமின்றி பபண்ளணப் புணரும் பொலியல் பகொடுளமகள் அன்றொடம் 
நடந்யதறிக் பகொண்டுதொன் உள்ளது. அதிலும் சின்னஞ்சிறுமிகளளக் கூட விட்டுளவக்கொமல் 
ருத்ைதொண்டவமொடும் ஆணின் வக்ைபுத்திக்கு கற்புபநறி பபொருந்துமொ? அளனத்துத் தகவல் 
பதொடொாா்புகளும் இருக்கும் இன்ளறயக் கொலக்கட்டத்தில் கூட கணவன் மளனவியொிளடயய 
ஒருவருக்பகொருவொாா் நம்பிக்ளகயற்று விவொகைத்துகள் பபருகிவருகின்றது. ஆனொல் இத்தகு 
தகவல்பதொடொாா்பு சொதனங்கள் ஏதுமற்ற அன்ளறய தளலவன் தளலவியொிளடயய இருந்த ஆழமொன 
நம்பிக்ளக நமக்கு வியப்ளபத் தருகின்றது. இன்று, ய ொாா் ஆட்யடொவிலும் யபருந்திலும் ஆண்களும் 
பபண்களும் அருகருயக அமொாா்ந்து பசல்வளதச் சந்யதகக்கண் பகொண்டு பொொாா்க்கொமல் சொாா்வசொதொைணமொக 
கருதும் கண்யணொட்டம் பபருகியிருப்பது வையவற்புக்குொியயத. ஆணுக்கும் பபண்ணுக்கும் மனத்திண்ளம 
இருப்பின் அருகருயக அமொாா்வதொல் எவ்வித தவறொன எண்ணமும் இருக்கொது என்பளதயய இளவ 
பமய்ப்பிக்கின்றன. இருப்பினும் இத்தகு மனத்திண்ளமயொல் ஆணொதிக்க பவறியொாா்களிடமிருந்து 
பபண்ணொல் தன்ளனக் கொத்துக்பகொள்ள இயலொத நிளல இன்றளவும் இருக்கின்றது என்பளத 
ஒப்புக்பகொண்டுதொன் ஆகயவண்டும். 

 
முடிவுரை 

சங்க அகப்பொடல்களள எடுத்துக்பகொண்டொல் அவற்றில் பபரும்பகுதி களவுப்பொடல்கயள உள்ளன. 
களபவொழுக்கயம கற்பு என்பளத உறுதியொக உளைப்பினும் திருமணத்திற்குப் பிந்ளதய நிளலளயயய 
கற்புவொழ்க்ளக எனச் சமூகம் வளையறுக்கின்றது. எவ்வொறொயினும் களவுப்புணொாா்ச்சியிலும் கொலக்பகடு 
ளவத்து சில வளையளறகளளக் ளகயொண்டு களளவயும் களபவொழுக்கம் என்ற நிளலக்கு உயொாா்த்திய 
நம் பண்ளடத்தமிழொின் நுண்ணறிவு வியத்தற்குொியது. அயதயநைத்தில் கற்பு எனும் வளையளறக்குள் 
பபண்ளண மட்டும் தள்ளிய இழிநிளல கண்டிக்கத்தக்கது. இக்கொலப் புத்திலக்கியங்களின் கற்புசொொாா் 
கட்டுளடப்பு சமூகமொற்றத்திற்கு வித்திடலொம். ஆயின் பபண்மீதொன பொலியல் வன்முளறகள் 
தளலவிொித்தொடும் இச்சூழலில் யமளலக் கலொச்சொைப் பதிவுகள் யமலும் அவற்ளறத் தூண்டுவதொக 
அளமயுயம தவிை பபண்ளண மதிக்கும் யபொக்குளடயதொக இருக்கவியலொது. எனயவ கற்பு எனும் 
பசொல்ளல பபண்மீது திணிக்கொமல் சுயக்கட்டுப்பொட்ளட ஆணுக்கும் பபண்ணுக்கும் பபொதுவில் ளவத்து 
ஒருவருக்பகொருவொாா் உண்ளமயொக வொழ்வயத சிறப்பு. இளத யநொக்கிய பயணயம நல்பலொழுக்கத் 
தளலமுளறளய உருவொக்கும். அத்தளகயப் பதிவுகளள இலக்கியங்கள் முன்பனடுப்பயத 
இக்கொலக்கட்டத்திற்குத் யதளவயொன ஒன்றொகும். 
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